Plastypiemonte

PLASTY - TAPPO DI PROTEZIONE

V. » Recycled material or P.P. (polypropylene)
moulded item.

» Available in three models, Tappo di Protezione
6/18 for steel bar diameters from 6 mm to 18
mm, Tappo di Protezione 16/ 30 for steel bar
diameters from 16 mm to 30 mm, and unified
model Tappo di protezione 6/30 for steel bar
diameters from 6 mm to 30 mm.

» The protection cap 6/18 and protection cap

16/30 are used as a safety closing cap on scaf-
folding tubes.
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l l » Produit imprimé en matérian recyclé ou en PP
(polypropylene).
» Disponible en trois versions, Tappo di Protezione
6/18 pour des fers ayant un diametre de 6 mm
a 18 mm, Tappo di Protezione 16/ 30 pour des
fer ayant un diameétre de 16 mm a 30 mm, et
version unifiee Tappo di protezione 6/30 pour
des fer ayant un diamere de 6 mm a 30 mm.

» Le bouchon de protection 6/18 et le bouchon
de protection 16/30 sont utilises comme bou-
chons terminaux de sécurité sur tous les tubes
de I'échafaudage.

: » Producto elaborado por inyeccién en material reci-
clado o en PP (polipropileno).

» Disponible en tres medidas, Tappo di Protezione
6/18 para diametros varilla de 6 mm a 18 mm,
Tappo di Protezione 16/ 30 para diametros varilla
de 16 mm a 30 mm, y medida unificada Tappo di
protezione 6/30 para diametros de 6 mm a 30 mm

» El tapon de proteccion 6/18 y el tapon de protec-
cion 16/30 se utilizan como protector de puntas
para tubos de andamio.

Protection cap 6/18
Bouchon de proteccin 6/18
Tapon de proteccion 6/18
Schutzkappe 6/18

Protection cap 16/30
Bouchon de protection 16/30
Tapon de proteccion 16/30
Schutzkappe 16/30

Protection cap 6/30 - Bouchon de protection 6/30

Tapon de proteccion 6/30

Schutzkappe 6/30

» Tappo di protezione 6/18 und 16/30 Endkappen -
als zum schutz von Einem der rohre Gerist ver
wendet.

CODE NAME PACKAGES Pcs

CODE NOM 2 mm EMBALLAGE Pz
CODIGO ARTICULO EMBALAJE Pz
PPF618 PLASTY TAPPO DI PROTEZIONE 6/18 DA 06 A 18 50%/200
PPF1630 PLASTY TAPPO DI PROTEZIONE 16/30 DA 16 A 30 100



